148
de Alejandre, 868.—Historia del reina.
do de este principe y de la division de
sus estudes despues de su muerte, ibid,
— Historia de los Lagidas que reinaron
en ligipto desde la muerte de A lejandro
hasta la de Cleopatra, 376.— La de los
Beleucidas que reinaron en la Siria des.
de aquella misma época hasta el fin del
reinado de Antioco el Asidtico, 410.—
Compendio de la historia de los Roma.
nos desde la fundacion de Roma hasta
la ruina del imperio, 437. Véase Alejan,
dro, y los articulos correspondientes 4
los pueblos mencionados.

Historias antiguas disfrazadas en f4.
bulas, I, 105.

Historia eclesidstica. Esta es la verda.
dera llave del Apocalipsis, el que segun
San Agustin, es una profecia de lo que
debe suceder 4 la Iglesia desde la ascen-
sion de Jesucristo hasta su segunda ve-
nida: principio reconocido por Calmet,
XXIV, 6;—por Bossuet, 17:—por M.
de la Chetardie, 51.—Diversas aplicacio-
nes de dicho principio por los mismos
tres intérpretes, 13, 17, 51.—Paralelo
de sus sistemas, 61.—Plan que resulta
de lo que hay de mejor en ellos, bid.—
Aplicacion del mismo principio4 los sim-
bolos que acompaiiaran la abertura de los
siete sellos, el sonido de las siete trom.
petas y la efusion de las siete copas:
distribucion de la historia eclesidstica en
siete edades desde la ascension de Je.
sucristo hasta su fltima venida, £6.—
Observaciones sobre los sucesos que di.
vidirdn la sexta edad, 146, Véase Iglesia

gristiana,

_ Historia- sagrada universal que con-
ticne la de la verdadera religion, desde
la creacion del mundo hasta Ja presen.
te: esto es lo que contiene el compen-
dio de la Cronologia sagrada, XXIV,
275. Véase Cronologia sagrada.

Historia universal sograda 3 profana.
Para la mejor inteligencia de las pro-
fecias deben tenerse 4 la vista los pro-
fetas mayores y menores, el Apocalip-
81s, quees su llave, yen una palabra,
el cuerpo entero de los oriculos profé.
ticos del Antiguo y Nuevo Testamento,
y el de los grandes acontecimientos
que ha hatido desde que aquellos se

pronunciaron hasta el tiempo presente,
¥ aun en cuanto sea posible, de log

que se sucederan hasta ] i
Vi a efernidad,
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Historiadores. Paralelo entre los sa.
grados y profanos, V, 164,

Holden, célebre teslogo, autor de up
excelente tratado intitulado Anglisis de
la fe, I, 67.—Analisis de algunos capi.
tulos de este libro, sobre las reglas de
la fe, ibad.— Conclusion que deduce este
autor de los principios que asienta, 70,
—Conformidad de su método con el de
S. Agustin, 71.

Holoférnes, general del ejército de los
Asirios, decapitado por Judit. Epoea
de este suceso, VIII, 279.—Profecia de
Nahum, tocante 4 Ia expedicion de Ho.
loférnes, XVIII, 184,

Homanus, divinidad que representa.
ba al sol, III, 43.

Hombre. Su creacion, I, 3, Opi-
nion de algunos antiguos sobre su na.

turaleza, XI, 176; XIX, 238. Véase ;

Alma.—Vanos sistcmas de algunos an-
tiguos que desconocieron el origen del
hombre, 1, 153, 403.—Ilusion d¢ los
sabios del paganismo, sobre las prero-
gativas y miserizs del hombre. Véase
Pecado  original—Victimas = humanas
ofrecidas 4 Moloe, y 4 Baal, los que
parecen ser una misma divinidad, 11,
31; 1V, 418,

Homero, poeta célebre. Su apinion
sobre el origen de todas las cosas,
XXIII, 847,—sobre la situacion de la
tierra, ibid.—sobre ¢l origen de los rios,
350,—sobre el hombre, XI, 176; XIX,
238.—S8i tuvo conccimiento de las Sa—
gradas Eserituras, 1V, 74.—Juicio del
historiador Josefo sobre las poesias de
Homero, I, 155.

Honda, en uso y estima entre los He-
breos, VI, 438,

Honorio, emperador de Occidente,
X1, 462.

Hor, monte sobre los confines de
Idumea, trigésimacuarta estacion de los
Israelitas en el desierto, III, 278.

Hora. Costumbre de contar por ho-
ras entre los “Egipeios, I, 164:—los
Caldeos, 169,—los Griegos, 173;—los
Latinos, 176;—los Hebreos, 180.—Ori.
gen de esa costumbre, VI, 375,

Horacio, poeta latino. Caricter de st
poesia, 1X,3809.—Su opinion sobre ‘el
origen de los dioses y de las leyes,
XI, 396,

Horomas, divinidad honrada por los
Pérsas, como favorable, XIX, 246,

. Hosaiah, sumo sacerdote, VI, 389, 408
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‘Hospederias, raras entre los anti-

guos, 1V, 434.

Houbigant (Cérlos Francisco,) sacer-
dote sabio del oratorio, que despues de
la primera edicion francesa de la pre-
gente Biblia ha dado una de lahebrai.
ca con nueva version latina y wvotas
criticas. Este intérprete us6 mucho del
Pentateuco Samaritanso, v nosotros nos
hemos aplicado & recoger las principa-
les ventajas que ha sacado de él, I, 287.
Una observacion muy importante suya
acerca de las profecias de Balsan, dié
lugar 4 componer sobre ellas una diser-
tacion nueva, en la que aprovechando
psa chservacion, se demuestra, su exac-
titud, y se desarrolla, I, 195.—Com-
prendi6 muy bien el sentido e la pro-
fecia de Moises, tocante al profeta
prometido por Dios: se demuestra en
una Diserfacion la solidez de su inter-
pretacion conforme al sentir comun de
los padres, y de los mejores intérpretes,
1V, 82.—Nuevo eileulo propuesto por
Houbigant para la duracion del gobier-
no de los Jueces: se examinan todas
sus partes, y se manifiestan las razo-
nes por las que se ha conservado el del
eaballero Marsham, 400.—Houbigant se
aleja de la opinion mas comnn, seguida
por Calmet, sobre el voto de Jefté:
justificase esta, y se responden las ob-
jeciones de agquel, *V, 169.—Su sentir
sobre Ja genealogia de David; en la que
erée que estdn omitidas algunas gene-
raciones, cuyos vestigios observa: ra.
zones que impiden adoptar esta conje—
tura, 131.—Nuevas ideas propuestas por
Houbigant sobre la duracion de los
reinados de los reyes de Israel y de
Judi: exdmen de su cédleulo, 169.—
Tomé muy bien el sentido del texto sa-
grado, sobre la aparicion de Samuel, y
la peticion de Naaman: se sostiene el
gentido que sigui6 sobre estos dos asun-
tos, 210; VI, 823.—Las sabias notas
de Houbigant nos han servido pari.
cularmente ¢p la Disertacion nueva so-
bre los Textos paralelos de los Parali-
pémenos comparados con los libros de
los Reves v otros del Nuevo Testa-
mento, VII, 25.—Defiende la version
griega del Texto de Tobias contra Cal-
met que la desecha. Exdmen de los
motivos alegados por una_ y otra parte,
VITI, 181.—Houbigant, reelevando el
mérite de Ja version griega, sin embar-

go para la eronologia prefiere la Vule
gata, Eximen de su céilculo sobre los
anos de los dos Tobias padre & hijo,
200.—Libro de Tobias segun la version
griega, traducido al latin por el mismo
Houbigant, 204.—Eximen de su opi-
nion sobre el tiempo en que se escribiG
el libro de Judit, 270.—Respuesta 4
una objecion que propone sobre el tiem-
po de la victoria de Judit, 288.—Ex4.
men de su opinion sobre el Nabucodo-
nosor del libro de Judit, 302.—Libro
de Judit scgun la version griega, tradu-
cido al latin por este iaterprete, 338.
—Confirmacion de la opinion que sos-
tiene sobre el Assuero del libro de
Ester, 435.—Sobre los dos monstruos
designados literalmente en Job con
los nombres Behemot y Leviatan, IX,
48.— Confirmacion del seniido que da
4 un texto del libro de Job, XLII, 10,
140.—8e sostiene el cemun sentir se-
guido por Houbigant sobre el tiempu
en que vivio Job, 124.—Division de
opiniones entre Mr. Ladvocat y Hou-
bicant, sobre el salmo Ezurget, 375.—
Ohservaciones sobre las notas de ambos,
relativas al texto de este Salmo, 377.
— Justificacion de la opinion de Calmet
contra la eritica de Houbigant, tecante
al autor del libro de la Sabiduria, X,
369.—La Disertacion sobra les profe—
tas es posterior al discurso que este
intérprete puso al principio de su tex-
to, XIII, 30.—Observaciones sobre st
opinion, relativa 4 los sesenta y cineo
afios de que habla Isaias, 152.—Con.
firmacion de la que sostiene sobre el
pueblo que se menciona en los versos
2 y 7 del cap. xvirit del mismo. pro-
feta, 177.—Observaciones sobre lo to-
cante 4 los trescientos noventa afios de
que habla Ezequiel, XV, 52.—Respues-
ta 4 sus objeciones 4 la opinion de Cal-
met, sobre el sentido literal de la. pro-
fecia de Ezequiel contra Gog, 86,—4
la que toma de la promesa en favor de
la casa de [srael, en el cap. xxxix,
98,—Justificacion de la opinion comun
contrala de Calmet y Houbigant sobre
los cuatro imperios, cuya sucesion estd
marcada en loscap. IIy viL, X,V],.JLS:.
—Respuesta 4 las objeciones de Houbis
gant; sobre la profecia del eap. 1, 46,
—y sobre la del vir, 59.—Justificacion
del sentir-comun, seguido por- él sobre:
la profecia de las Setenta Semanss de
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Daniel, 98.—Observaciones sobre las
notas del mismo, relativas 4 las {lti-
wmas palabras del cap. vi de [saias, X VI,
231.—Sobre el ¥ 22, del cap. x. 238.
—Sobre los versos 11 y sig. del cap. x,
241;—sobre el ¥ 1 del cap. xn, 243;—
sobre el dltimo ¥ del cap. xxm, 254:—
sobre el cap. xxii, 255;—sobre el V8
del cap. xxv, 261;—scbre el ¥ 10 del
cap. xxxv, 270;—sobre los versos 12
y 10 del cap. xii, 273;—sobie el cap.
xLnr, 275;—sobre el W 13 del cap.
XLV, 280;—sobre los versos 22 y 23 del
cap. XL1x, 286;—sobre los versos 1 y 2
del cap. 1, 288;—sobre el V 3 del cap.
L1, 239;—sobre el ¥ 11 del mismo cap.
290;—sobre los versos 17 y sig., 291;
—sobre el ¥ 9 de) mismo cap. LI, 292;
—sobre el ¥ 1 del cap. L1, 294;—so.
bre el ¥ 11 del mismo, 295;—sobre el
¥ 7 del cap. 11v, 298:—sobre el ¥ 13
del mismo, 300;—sobre el ¥ 1 del cap.
Lvi, 302;—sobre el ¥ 8 del cap. Lvim,
805;—Sobre el ¥ 9 del cap. LIx, 307;
—sobre el ¥ 14 del mismo, ibid.—so.
bre el ¥ 11 del mismo, 308; -sobre el
eap. 1x, 312;—sobre el ¥ 17 del mis-
mo, 313;—sobre el ¥ 21 del mismo,

314;—sobre el dltimo ¥ 315; —sobre el

3 del cap. 1x1, 817;—sobre el ¥ 1 del
eap. rxm, 318;—sobre el ¥ 4 del mis-
mo, 319;—sobre el cap. rxni, 322;—

sobre el ¥ 11 del mismo, 323; —sobre
el ¥ 1 del cap. rxw, 323:—sobre el
eap. Lxv, 328;—sobre el cap. nxv, 328;
—sobre e] ¥ 20 de este cap. 230;—so-
bre los versos 21 y 22 del mismo, 332;
—sobre el ¥ 25, 333;—sobre el cap.
LXVI, 335;—sobre el ¥ 3 de este can.
dhid.;—sobre el ¥ 20 del mismo, 337;
—sobre los versos 25 y 26 del cap.
ix. de Jeremias, 348:—sobre el ¥ 19
del cap. x1, 350;—sobre el cap. XvI,
358;—sobre el cap. xx, 361;—sobre el
eap. xxmi, 3864;——sobre los versos 6 y
7 del cap. xx1v, 369:—sobre el eap.
XXXI, 375;—sobre el ¥ 22 de este cap.
377;—sobre los versos 31 y sig. del
mismo, 379;—sobre el cap. xxxi, 384;
—sobre el cap. xxximr, 885:—sobre el
eap. Lxvr, 388;—sobre el Gltimo ¥ del
cap. 1, Baruc, 395;—sobre el cap.
v del mismo, 396;—sobre el cap. 1 de
Ezequiel, xv, 400;—sobreel ¥ 53 del
€ap. xvi, 415;—sobre los versos 34y
sig. del cap. xx,422:—sobre el ¥ 40
del mismo, 423;—sobre el ¥ 24 del

cap. xxi, 427;—sobre los versos 25
y sig. del cap. xxvvi, 441;—sobre log
capitulos XXXVIL, 445;—xxxvin, 448;—
XXXIX, 449;—sobre los versos 28 y 29
de este cap. #bid.;—sobre los capitulos
LX, 453;—5xvi, 460;—uxvrn, 462;—
sobre el 11 de Daniel, 465;—sobre el
cap. vir, 469;—sobre losversos 2 y 8
del cap, x11, 475;—sobre los versos 10
y 11 del cap. 1 de Oseas, xvim, 9;—
sobre el eap. n, 11;—sobre los versos
4 y 5 del x, 14;—sobre el ¥ 5 del v,
17;—sobre el ¥ 7 del mismo, 18;—so-
bre los tres primeros versos del vi,19;
——sobre el ¥ 14 del xin, 27;—sobre ¢l
6 del cap. 1 de Joel, 32;—so.
bre los primeros versos del 1y
85.—sobre el ¥ 23 del mismo, #bid.—
sobre los 5 {ltimos
sobre el dltimo, 36;—sobre las primeras
palabras del cap. 11, 40;—sobre los 2
altimos ¥V del 1v de Amos, 44;—sobre
los ¥V 11 y 12 del 1x, 51;—sobre los
V¥ 13 y siguientes, ibid;—sobre el cap.
1v de Jonas, 57;—sobre los dos Gltimos
YV del cap. it de Miqueas, 62;—sobre
el altimo ¥ del 11, 63;—sobre el ¥ 1
del cap. v, 66;—sobre el 2 del mismo,
67;—sobre el ¥ 3, 69;—sobre el 4, 71;
—sobre el 5, 1bid;—sobre los 1 y si-
guientes del eap. vir, 78;—sobre los V¥
7 y siguientes del mismo, 74;—sobre el
¥ 14 del mismo, ibidl;—sobre el ¥ 13
del céntico de Habacuc, 83;—sobre Jos
V¥ 13 y siguicates del cap. nr de Sofo.
nias 86;—sobre los YV 8, 9 y 10 del
cap. 11 de Aggeo, 88;—sobre los 13 il-
timos V'V, 90;—sobre el ¥ 4 del cap. 11
de Zacarias, 94;—sobre los V¥ 10 v 11
del mismo capitulo, 95;—sobre el ¥ 14
del cap. 1v, 98:;—sobre los 3 Gltimos
VYV del cap. v, 99;—sobre el cap. vir y
en especial el ¥ 7 del mismo, 103;—so-
bre los 4 altimos ¥ del cap. x, 105:—
sobre el cap. x1, 107;—sobre los ¥V 8
y siguientes del cap. xir, 109;—sobre
los 6 primeros YV del cap. xmv, 111;—
sobre sus 3 Gltimos ¥V, 112;—sobre los
2 primeros del eap. xrv, 113;—sobre los
¥ 4,6,8,10 y 11 del mismo, 114 —
sabre los YV 1y 6 del cap. de Mala-
quias, 118, ;
Houet (Daniel), obispo de Avraches.
Su opinion sobre Ta situacion del parai.
S0 terrestre, I, 242:—sobre la émigra.
cion de los Fenicios de la América, 1V,
245;—sobre la version griega del libre

y en eSpecial
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de Tobias, VIII, 179;—sobre el paren.
tesco de los Judios y Lacedemonios,
X VII1, 145,—sobre el Canon de los Ju-
dios, VIII, 15.

Huevos. Uso de este manjar entre los
Judios, XII, 49,

Hugab, G organo, instrumento musico
de Jos Hebreos, 1X, 339,

Hugo de San Viclor. Su testimonio so-
bre la muerte de la Santisima Virgen,

L

Ideia 6 Jedaia, prineipe del templo,
biznieto del pontifice Saraias, VI, 391,
493.

Iditun 6 Etan, gefe de masica, descen-
diente de Merari, V1,413, 415.—Obser-
vaciones sobre los salmos que tienen su
nombre, X, 20.

Idolatria. Disertacion sobre su origen,
XI, 395.—Testimonio del autor del libro
de la Sabiduria sobre este particular,
tbid.—Sistema de los Epicureos sobre el
origen de la religion y de los Dioses,
396.—El de Teofrasto y Porfirio, 857.
—El de otros filosofos, 398.—Opinion
de Mr. le Clere sobre el origen de la
idolatria, 399.—La de Vosio, ibid. —La
de los santos padres, y la mayor parte
de los intérpretes, 400.—Tiempo en gque
eomenz6 la idolatria, 401.—Idolatria de
los Egipeios, 403.—La de los Griegos,
405.—Observaciones sobre el progreso
y origen de la idolatria, 406,—Conclu-
sion de esta disertacion, 408.—Otras ob-
servaciones sobre el origen de la idola-
tria, VI, 244, —Disertacion sobre la de
los Israelitas en el desierto, 126.—Cer-
tidumbre de ella, ibid.—Cuales fueron
los Dioses que adoraron los Israelitas en
el desierto, y cual la divinidad queflleva-
ban consigo, segun Amos, 127.—Cos-
tumbre de llevar las figuras de los Dio-
ses en tiendas, 6 en carros cubiertos,
129.—Reflexiones sobre los términos de
que usa Amos hablando de la idolatria
de los Israelitas en el desierto, 130.—
Sobre el Dios Refan 6 Quevan que
menciona el mismo, 131.—Sobre los
otros Dioses que adoraron los Hebreos
en el desierto, 134.—Caida de la idola.
tria en tiempo del evangelio simbolizado
en el Apocalipsis por la del dragon y de
8us dngeles, XXIV, 184.—EI Anticris-
to renovard el renado de la idolatria, &
lo ménos haciéndose adorar él mismo,

XXI, 330,

Hul, hijo de Aram. Sus posesiones,
1, 387. ‘

Humanidad. Ejemplo de humamdad y
clemencia en la guerra VI, 461.

Hure (Cérlos). Su equivoco sobre el
matrimonio de los infieles, XXII, 157.

Hus, pais. Observaciones sobre la si-
tuacion de la tierra de Hus donde vivia
Job, IX, 131, 133.

XXIli, 64.—8i prohibira cualquiera
otra idolatria, 65.

Idolos. El del Zelo parecia ser Adé-
nis, IV, 427 —Observaciones sobre la
profecia de Zacarfas xmr, 2 y siguien-
tes, tocante 4 la ruina de los idolos, y al
castigo de los falsos profetas. Como se
cumplieron estas profecias, XVIII, 110.
—Idolos de Israel y de Juds, imdgen de
los falsos dogmas esparcidos por los fal-
sos doetores, I, 221.

Idumea. Distincion de dos Idumeas,
una al Oriente y otra al medio dia de la
Palestina, IV, 358.

Idumeos. Su origen, XI1, 300.—Su his-
toria hasta el reinado de David, #bid.—
De ahi hasta el de Ciro, 301.—Desde
esta época hasta la ruina de Jerusalen
por los Romanos, 302.—Ohservacion
sobre su eircuneision, 1, 454.—Ellos son
el objeto de diversas profecias de Isafas,
X111, 127, 128;—de Jeremias, XIV, 20,
—ide Ezequiel, XV, 10, 12;—de Amos,
XVII, 118;—de Abdias, 163.—Paralele
entre el odio de los Idumeos contra los
hijos de Jacob, y el de los hereges con=
tra los catflicos, 164.—Los Idumeos,
que por su origen tienen parentesco con
el pueblo de Divs, y pueden represen.
tar 4 los Judios incrédulos, 4 las sectas
de los hereges y 4 los cristianos preva-
ricadores, I, 223,

Ifito, restablece los juegos olimpicos:
época de este suceso, [, 149,

Iglesia cristiana, una, sanfa, catélica,
apostélica y romana. Su autoridad es la
regla que nos debe fijar en el discerni.
miento de los libros santos, 1, 52.—San
Agustin reconocié y siguié esta regla,
53.—Variaciones y embarazos de los cal-
vinistas y luteranos por no admitirla co-
mo la finica acerca de la fe, 54. Véase
Autoridad candnica de los libros sugra—
dos.—Todos los libros del Antiguo Tes-
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tamento nos conducen 4 Jesucristo y 4
gu Iglesia, 1, 184, —Qué reglas deban
seguirse para discernir 4 Jesucristo y su
Iglesia bajo los velos que los cubren en
el Antiguo Testamento, 202 —fistos
puntos se desarrollan en el prefacio ge-
neral sobre los libros del (V.) Aniiguo
Testamento.—La Iglesia estd represen.
tada por LEva, Sara, Rebeca, Raquel, la
esposa de José y la Arca de Noé, Ii,
11, 12, 13.—Por la tierra, separada de
las aguas, y por la luna que recibe del
sol su luz, 12.—Designada bajo ¢l nom-
bre Israel en las profecias de Balaam,
ILI, 196, 223.—Rcpresentada por Anna,
madre de Samuel, V, 166.—Por el tem-
plo de Salomon, VI, 15.—Designada
con el nombre de Jerusalen en el Canti-
co de Tobias, VIII, 191.—Representa-
da por Judit, 276,—y Ester, 435.—Di-
versos estados de la Iglesia representa—
dos en la persona de Job, IX, 25.—Re-
presentada en los salmos, y en los pro-
fetas por Jerusalen y por Ja casa de Ju-
da, I, 220, 222.—Jesucristo y su Igle-
sia son el objeto principal de los salmos,
X, 78.—Testimonios de Jesucristo y de
los apostoles que establecen y confir-
man este prineipio, 79.—Los salmos son
la voz de Jesucristo, de su Iglesia y de
cada fiel: como y en ‘qué sentido, 87.—
El sentido profético de los salmos que
miran 4 la Iglesia, solo se extiende has.
ta su triunfo bajo Constantino, 31.—En
los salmos David representa 4 Jesucris-
to, & Israel es la figura de la Iglesia,
ibid.— Bajo que punto de vista lo es, 32.
—Esta relacion abraza todos los siglos
desde Jesucristo, ibid.—Como se denotan
en los salmos las persecuciones que ha
sufrido la lglesia de parte de los Judios
vy de los paganos, y su triunfo bajo
Constantino, 33 —De qué manera se ex-
ticnda el sentico profético de los salmos
aun despues de dicho triunfo, y hasta la
altima venida de Jesucristo, 34.—F jem-
plos tomados de los salmos que pueden
convenir a la Iglesia afligida por sus pro-
pios hijos, 85;—por sus enemigos, 36.—
Otros ejemplos relativos 4 los altimos
tiempos que terminaran la duracion de
los siglos, ibid.—Como es eierto que los
salmos comprenden todas las edades de
Ia lolesia desde la ascension de Jesu—
¢risto hasta su Gltima venida, 37.—Anj.-
lisis de los seis primeros salmos segun
el sentido profético relative 4 Jesucris.

to y su Iglesia, X, 442.—Cuadro Que.

presenta el objeto de los ciento cincuen.
ta salmos conforme al dicho sentido, 45],
—La Iglesia es la esposa del Cantar de
cantares, y Jesucristo el esposo, XI,
279.—~Aplicacivn de este libro 4 Jesu-
cristo y su Iglesia por el abad Vencs,
282.—Explicacion mas extensa de su
sentido misterioso, 287.—Jesucristo y
su Iglesia son el principal objeto de las
profecias, X (11, 18.—Si los nombres Je.
rusalen y Sion designan 4 la Iglesia de
Jesueristo por metonimia, 47.—Las mag.
nificas promesas hechas 4 Sion pertene-
cen 4 la Iglesia, 69.—La profecia del
cap. Lxir de Isaias puede referirse 4 la
primera 6 segunda venida de Jesueristo;
mas en ambos sentidos Sion representa
4 la Iglesia, 72.—Testimonios de Jesu-
cristo y de los apéstoles por los que se
descubren particularmente en las profe.
cias de Isaias al mismo Jesucristo y su
Iglesia, 136.—Segun los santos padres
y con especialidad San Gerénimo, la
Iglesia estd representada con el nombre
de Jerusalen en el lenguage de los anti.
guos profetas: como y en qué sentido,
X1V, 30; XV, 16.—Si en el mismo len-
guage pertenecen 4 ella las promesas
hechas 4 Jerusalen y 4 la casa de Juda,
XVIIL, 272, 208. —Se verificaron prime.
ramente en ella en el tiempo de la pri-
mera venida de Jesueristo y tendrin su
entero cumplimiento en el de la @iltima,
309.—La Iglesia romana, madre de to-
das las eristianas, conservara siempre su
primacia, y serd el centro de reuniom
para todos los que vuelvan 4 Jesucristo,
Judios 6 inficles, hereges 6 cismiticos,
XV, 23; XVII, 202 —Paralelo de las
dos casas de Israel y de Judd con las
dos grandes porciones del pueblo ecris-
tiano, esto es, la Iglesia griega hecha
cismitica, y la latina donde estd el cen<
tro de la unidad catolica, 18.—La lgle-
sia romana conservard siempre su pri~
macia, marcada en la que tuvo -n la hija
de Sion, 202.—Primera y Gltima edad

de la Iglesia de Jesucrisio en la tierra

descritas y anunciadas por Habacuc en

su cantico, 245.—8Si la Sion de que se
» . 1

habla en los Gltimos ¥¥ del cap. xix de

Isaias, es la nacion judia ¢ la Iglesia de-

Jesucristo, XVI, 285.—Si los ¥V 22
y 23 del mismo capitulo se refieren al lis
bertador de Sion, 6 4 Sion misma, esto
es, & Jesucristo ¢ & su lIglesia, 286.

EN LOS PREFATIOS Y DISERTACIONES. is3

—8i los Judios gon el Gnico objeto del

¥ 11 y de todo el capitulo x1. -8. Juan
nos descubre en €l 4 la Iglesia, 200,
—Cu4l sea la esposa querida; objeto
de la prefeciadel capitulo’uav de [saias.
jLa Iglesia de Jesucristo eompuesta de
Judios v gentiles, 6 solo la de estos?
En qué sentido se diga en el ¥ 7 que
al Sedor la abandoné por un poco de
tiempo, 298.—;La promesa del ¥ 21
del capitulo Lx, mira al estado futaro
de la nacion judfa, en'la ‘tierra, 6 al
de la Iglesia en la ‘eternidad? Justifica-
se la interpretacion de 8. Gerénimo
que la refiere 4 este, 313.—Si la del
capitulo 1xmr ¥ 4 se hace a la sina-
guéa 64 la Iylesiag 'y =i la tierra de
que habla el profeta es da de los Ju-
dios, 320.—8i es J‘esu{:l'}sto 6 su igle-
sia ‘quicn habla en'los ¥ 7 v sig. del
capitulo 1x de Migueas.” Es Jerusalen
y la iglesia: aguella econfesando los
pecados de su pueblo, iy ésta los de
sus hijos, XVill, 74.—Observaciones
sobre el ¥ 4, capitulo 1r de Zacarias.
Quién sea aquelly Jerasalen, coyo mu.
ro serd Dios mismo, y que lo serd de
fuego. jLa-Jerusalen terrestre 6 la ce-
lestial? ;Serd la Iglesia misma de Jesu.

“eristo desde su establecimiento? 94.—

Si las promesas contenidas en los ¥
12 y 13 se refieren al estado futuro
de los Judios en el tiempo de su con-
version, 6 4 la Iglesia, y al consuelo
qae Dios' le ha reservado para el fin
de los tiempos, y sobre todo al Gltimo
dia’ en que Jesucristo bajard de los cie-
los para juzgar al mundo, id.—Sobre
las promesas hechas 4§ la Iglesia en los
tibeos de los profetas, véase Promesas.
~El Apocalipsis, segun observa San
Agustin, comprende toda la historia de
fa Iglesia dosde la ascension de Jesu.
eristo hasta su Gltima venida, XXIV,
6, 86.—HEsto se puede observar espe-
cialmente en los simboles de la aper-
tora de los siete seilos, y del sonido
de. las siete trompetas, como lo reco-
aoce Mr. de la Chetardie, 52, 86.—
A lo que se puede agregar la efusion
de las siete copas. Estas tres cosas re-
presentan la historia de la Iglesia di-
vidida en siete edades, 60, 86.—Si es-
ta division es arbitraria, 57. —Respues-
ta 4 la objecion tomada de la exten-
sion de la cuarta edad, 58.—;La dis-
tincion referida de las sietc edades, no
TOM. XAV.

conienilrd ¢l desenlace deb'séntids ales
gérico el Cantar de 'cantares? X1, 233+
—Principales rasgos dispersos en esté
libro que parecen tener alguna relacion
coa aquellas diferentes ‘edades, “bid.—
Disertacion subre las sicte edades ‘de
ki Iglesia, representadas en el Apoca.
lipsis bajo el velo de los simbolos que
acompaiian la abertara de los siete so.
Hos, el sonido de 1as siete trompetas y
la efusion de’las sicte eopas, XXILV,
86.—Plan y dwision de esta Diserta.
cioa; dbid.—Explicacion de los simbolos
que acompanan la abertura de los sie.
te' sellos. ‘Aquellos representan la hiss
toria de las sicte edades de la. Iglesia,
desle la ascension de Jesueristo hasta
su Gitima venida. Primera prueha to-
mada de los simbolos de la abertura
del primer sello, comparados con los
que terminan la apertura del dltimo,
ibid.—Segunda prueba deducida de log
imbolos que se hallan eolocados entra
la abertura del sexto y del séptimo se.
ilo, 88. —Abertura del primero: prin.
cipio de la predicacion del evangelio}
época de la primera edad de la Igle-
sia, B9.—Abertura del sezundo: ‘turbu-
{encias del arrianismo; época de la se.
gunda edad, ibid.—Abertura del terca.
ro: irrupcion de los birbaroes ‘én el im-
perio romano; época de la tercera edad,
90.—Abertura del cuarto:; nacimiente
del mahometismo; época de la cuarta
edad, 91.—Observaciones sobre los siin-
boles que acompadan la abertura de los
cuatro primeros sellos, 94.—~La del
quinto; nacimiento del luteranisino; épo.
ca de la quinta edad, 96.—Abertura
del sexto: revolucion que estailari en
la sexta edad, 97.—Conversion de los
Judios colocada precisamente entre la
abertura del sexto y séptimo sello, de-
biendo acaecer al fin de la sexta edad,
es decir, al fin de los siglos, como lo
enseiia toda la tradicion, 99.—Maltitud
innumerable de escoziilos que reunird
Dios de todas las naciones en el ticm-
po mismo de la vocacion de los Judins
6 inmediatamente despues, 102, —<Tribu.
lacion grande que sucederd 4 este acon-
tecimiento, y que terminard la sexta
edad, y Ja daracion de los siglos: aque-
lla sera la persecucion del Anticristo
segun la tradicion, 103.—La racompen-
sa de los que hayan pasado por dichs
tribulacion es la comun & todos los sane
b )




